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rozktad wyprowadzen (widok od spodu) B styki robocze

styk zwierny NO

Przekazniki elektromagnetyczne dwu-czasowe,

wigczajg po ustawionej zwtoce na ustawiony czas.
(wbudowany elektroniczny uktad czasowy).

Zastosowanie w instalacjach 12V i 24V.

5DSPx 5DSMx
5DZPx 5DZMx
S5DPPx 5DPMx

seria 5 D

Zaleznos¢ pozycji stykéw od sygnatu sterujgcego.

styk zwierny NO+ styk rozwierny NC styk przetgczny SPDT
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N v ;
L o] - Po pojawieniu sie sygnatu ster. na pin1, przekaznik zewrze styki 3 i 5, ale po ustawionej zwtoce T1i tylko na ustawiony czas T2. X - zakres max. reg. czasu d,i‘,’,;f;’,i,iii ’Z:Oif{lfjij,{fé?, 5
Po tym czasie przekaznik wytaczy sie, mimo ze napigcie sterujgce pozostaje. "
- Jezeli na wejsciu sterujgcym 1 pojawi sie krotki impuls sterujacy , pkrzekaznik wykona taki sam cykl.
- Jezeli w czasie odliczania T1 pojawi sie nastepny impuls ster. , pk. zaczyna odliczanie zwtoki od poczatku, wydiuzajac jej czas. ,
- Jezeli w czasie odliczania czasu T2 pojawi sie nastepny impuls ster. , pk zaczyna nowy cyklu, ale wczes$niejszy ukonczy. pa rametry stykow 'E-
- Po wytgczeniu zasilania (pin 4), przekaznik jest zawsze w stanie nieaktywnym (reset). —
- Przekazniki moga by¢ sterowane sygnatem + (6DSP, 5DZP, 5DPP) lub masa (5DSM, 5DZM, 5DPM). "E
Max. moc przetgczana DC: 420W S 30
. . ; 2 g
regulaqa czasu: Separ_aqa wyprowadzen > 400V S \\
o . Materiat ..............ccceene AgSnO:2 o AN
Czasy T1i T2 regulowane potencjometrami (po wyjeciu korkéw z obudowy). ustawianie czasow Rezystancja stykc')w <100mQ 20 —
Liczba za oznaczeniem serii 5DSP mdwi o max. zakresie regulacji czasow A C N Ty EA AT "5‘ N
(np. 5DSP20: regulacja w zakresie 0-20 sek.). £ (] \\
N~
, - - - <
type: 5DSP5 5DSP20 5DSP200  5DSP500 ™o ochrona stykow kpr_zeclI7 przepieciami g 10 AN
sakres regulacii (sek):  0-5 ~ 1-20  2-200  5-500 @ @x feleu ez QTP FRE e ) 2 DC Resistive
[Ee==m===
Zakres regulacji czasu ZWLOKI i zakres regulacji czasu ON moga mieé¢ rézne wartosci (na zamowienie) wyjgcé korki regulowac 3/4 obrotu | | +
(np.: typ 5DSP500/5 , czas zwioki regulowany w zakresie 10-500 sek / czas ON regulowany w zakresie 0-5 sek). | PK O |
L

10 20 304050 100
contact voltage [V]

_____

0,1uF/630V + 0,50 2W
dioda + opcjonalnie gasik

opis wyprowadzen

1. sterowanie

2. zasilanie -

3. styk roboczy NO
4. power supply +
5. styk roboczy NO

1N4007

=

Obcigzenie stykéw typu indukcyjnego (cewki, elektromagnesy), powoduje powstawanie tuku elektrycznego.
W celu jego minimalizacji zalecamy stosowanie dodatkowych elementéw ttumigcych przepiecia na stykach.

deklaracja jakosci

Zdolnos¢ taczeniowa dla napie¢ statych ,
limit dla 100 000 przetgczen

il
"
I

typowy ukfad pracy

UWAGA: podtgczenia dla wszystkich wersji przedstawione sg na str. 5

napiecie pracy

wersja 12V wersja 24V
11 ... 15V

18...33

- 30 obcigzenie max. 420W Jako producent deklarujemy ze wyroby : przekazniki funkcyjne seria : P5D, 5D
— zostaty opracowane i sg wykonane zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami europejskimi :
_ = prad zasilania waceony b dyrektywa niskonapieciowa LVD 2014/35/UE z dn.26.02.2014
3 =11 wigczony m dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE z dn.26.02.2014
L= prad wejscia sterujgcego <1 mA <2mA dyrektywa RoHS.
parametry mechaniczne
szczelnost P65 Do stwierdzenia zgodnosci uzyto nast. norm zharmonizowanych:
ol i PN-EN 61810-1: 2015 Przekazniki elektromagnetyczne do tgczenia obwoddéw niskonapieciowych
S alaitees | wyuleny loes ciers) ELED A i, PN-EN 61000-6-2: 2008 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) — Cze$¢ 6-2 Normy ogolne.

zlacze 1SO7588
praca w zakresie temperatur

v U]

konektory standard 6,3mm lub gniazdé 5x6,3
-30/+70 °C

m *  Opis dotyczy serii podstawowej ze stykami NO (opis innych wersji na stronie 2)
** Wersje 24V majg na koncu oznaczenia /24 (np.: 5DSP/24).

strona 1

Produkt nie zawiera substancji szkodliwych, jednak po jego
zuzyciu zaleca sie zwrot do producenta lub dystrybutora.

)

aktualizacja : 01.2022
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Electromagnetic dual-time relay, connect contacts
after the set delay and at the set time .

time ( built-in electronic timer ).

Used in installation 12V i 24V .

5DSPx 5DSMx
5DZPx 5DZMx
5DPPx 5DPMx

series 5 D

Dependence of the contacts position to the control signal .

T, T2 | ™. T2 .
e ETIE Y

s

T1 - delay
T2- ON

contacts — T

- After the control signal appears on the pin 1, the relay connect contact 3 and 5, but after the set delay T1 and only
for a set time T2. After this time the relay will be off, although the control voltage remains.
- If on control input 1 will be short control pulse , relay also perform the same cycle.
- If during the countdown T1 will be next pulse on pin 1, relay counts T1 bfrom the beginning, extending its time.
- If during the countdown T2 will be next pulse on pin 1, relay countdown starts a new cycle, but the previous will be finishes.
- When the power is turned off (pin 4), the relay is always inactive (reset).
- The relays can be controlled by pulse + (series 5DSP, 5DPP, 5DZP) or pulse - (series 5DSM, 5DPM, 5DZM).

time adjustment

The times T1 and T2 is regulate by dials (after removing a plugs from the housing).
The number placed just behind series designation 5DS means max. times adjustment
(eg. 5DSP20: adjustable in 0-20 sec.).

5DSP20

times adjusting

T T2
(e (&)

MIN MAX MIN MAX

regulate 3/4 rotation

5DSP5
adjustment range(sec): 0 -5 1-20

5DSP200 5DSP500
2-200 5-500

The time adjustment range "DELAY" and the time adjustment range "ON" can have different values (on request)
(eg.: type 5TS500/5, time "DELAY" adjustable in the range of 10-500 s / time "ON” adjustable in the range of 0-5 s).

pin description

1. control

2. power supply -

3. working contact NO
4. power supply +

5. working contact NO

remove a plugs

NOTE: connections for all versions are shown on page 5. typical work layout

parameters version 12V version 24V
18...33

operating voltage

r—> max. switching power 420W

T — current consumption OFF state <1 mA <2,5 mA

g] =] ON state 40 mA
v = current of control input <1 mA <2 mA
mechanical parameters
L tightness IP65
=) & casing dimensions (without connector) 30x30x28 mm
M u " connector standard 5x6,3 mm, [SO7588
I operating temperature -30/+70 C°

m * Description refers to the basic series with contacts NO (other versions on the site 4)
** For versions 24V added is to sign /24. (eg. 5DSP/24)
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conectors (bottom view) mmm working contacts

NO contacts NO+ contacts NC contacts

SPDT contacts

5DSMx
5DSPx/24 Q
5DSMx/24 N

x - the range of time adjustment

5DPMx ﬁ
5DPPx/24 ¢

5DPMx/24 N

5DZPx/24
5DZMx/24 N

c
) c
7 o
z 5DSPx > P5DSPx 5DZPx 5DPPx gz
B = 5DZMx
g <
o=
)

P5DSMx
P5DSPx/24 %
P5DSMx/24 N

~
parameters of contacts <
IS
Max. switching power DC: 420W o 30 <
pin separation > 400V S \
material of contacts ....... AgSnO:2 = 20 \\
resistance .................... <100m Q B NS
8 X
overvoltage - contact protection S 10 N
(inductive loads only) © DC Resistive
= 1 2
i
LT L 10 20 304050 100
0,1uF/630V + 0,50 2W § S contact voltage [V]
diod S
L +'3p§ona| overvoltage = Switching capacity for DC voltages,
supresor ¢ limit for 100 000 switches.

The inductive type load of the contacts (coils, electromagnets) causes electrical surges.
To minimize it, we recommend using surge suppression additional elements on the contacts.

quality declaration

As a manufacturer, we declare that products: function relays series: P5D, 5D

they have been developed and are made in accordance with the following European directives:
Low Voltage Directive LVD 2014/35 / UE from February 26, 2014
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30 / EU from 26.02.2014
RoHS directive.

The following harmonized standards were used to establish compliance:
PN-EN 61810-1: 2015 Electromagnetic relays for connecting low voltage circuits
PN-EN 61000-6-2: 2008 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2 General standards.

’% BDO register no : 000081241
we suggest you returning the used item to

E Although this product does not contain any harmful materials,
the manufacturer or distributor for recycling. -

actualization : 01.2022
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PD wersje stykow roboczych , podstawowe podtaczenia

SE
6® versions of working contacts, basic connections

www.ase.hoste.pl

type view connections for the version with positive input (P) connections for the version with negative input (M)

+NO

P5DSP
P5DSM
P5DSP/24
P5DSM/24

+SPDT

P5DPP
P5DPM
P5DPP/24
P5DPM/24

NO

5DSP
5DSM
5DSP/24
5DSM/24

NC

5DZP
5DZM
5DZP/24
5DZM/24

SPDT

5DPP
5DPM
5DPP/24
5DPM/24

actualization : 01.2022
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PP informacje dotyczace pakowania
68 packing information
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opcjal: opakowanie zbiorcze 24 szt. option I: cardboard box 24 pcs.
wymiary opakowania 21x16 x9 [cm] 2 warstwy , po 12 szt. kazda

package dimensions 2 layers, 12 pcs each

waga (24 szt + opak.) 0,61 kg

weight (24 pcs + pack.)

opcja ll : opakowanie zbiorcze 48 szt. option Il: cardboard box 48 pcs.
wymiary opakowania 21 x16 x17 [cm] 4 warstwy , po 12 szt. kazda
package dimensions 4 layers, 12 pcs each
waga (24 szt + opak.) 1,18 kg
weight (24 pcs + pack.)
4
informacje dodatkowe additional information
kraj pochodzenia Poland
country of origin
kod taryfy celnej CN: 8536 49 00

customs tariff code

waga 1 przekaznika 209
weight of 1 relay

ochrona srodowiska environmental protection wymiary dimensions
Produkt nie zawiera substancji uznanych za szkodliwe . . . 2 V I
. . : The product does not contain any substances considered harmful in IS : )
w d_Z|alach _pr;emys’ru_ zgodnych’ZJego przeznaczeniem. the industries in which it is intended. < — \
Po jego zuzyciu nalezy wykonac zwrot do producenta lub After use, return it to the manufacturer or distributor for recycling. A 5 s .
dystrybutora w celu recyklingu. o 1F ! 12 3 @
Element wykonano przy uzyciu nst. materiatéw [g] : The element was made using the following materials [g]: g 4 =
1. ABS (terpolimer akrylonitrylo-butadieno-styrenowy)  ............ 6.0 1. ABS (acrylonitrile-butadiene-styrene terpolymer) ............ 6.0
2. mosigdz (Stop MB3Z4) oo . 6,2 2. brass (M63Z4 alloy) ....coooueeeeeeieiiiee e 6.2
BUMIBAZ oo 4,9 B I oTo ] o] o1 SRRSO 4.9
4. spoiwo (stop Sn96,5Ag3CU0,5) ..o 04 4. binder (Sn96.5Ag3Cu0.5 alloy) ......cocveveveeeeeeeeee e 0.4
5. FR4 Igminat s;klano-epoksydowy ........................................... 24 5. FR4 glass-epoxy 1aminate ............cocoeveeeeeeeeeeereeereren, 24 w1 |
6. ceramika techniCzna ........cccociiiiiiiiii e 0,1 6. technical Ceramics ..o 0.1 g 5x B1.8° 4 - 150 (Bottom view)
: 295 37 > :
razem masa produktu : .......... 20 total product weight: ........ 20 > < 6.3
+0.2
< 29.5 >

Fifma ASE zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian, poprawek, modyfikacji lub ulepszeh w tym dokumencie oraz w produktach opisanych w niniejszym dokumencie w dowolnym czasie i bez powiadomienia.

actualization : 01.2025 ASE reserve the right to make changes, corrections, modifications or improvements, to this document, and the products described herein at any time, without notice.
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